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Sao Paulo Industrialists Plan Home Processing for Sales Abroad 
With world demand for castor oil reaching un- PROFESSOR HONORIO MONTEIRO 
precedented heights as a result of discovery of hun- 
dreds of new uses for it in the synthetic field, NAMED MINISTER OF LABOR 
Brazilian industrialists are planning large-seale es- Brazilian President Eurico Gaspar Dutra has 
tablishment of refineries in Brazil for processing named Professor Honorio Monteiro of Sado Paulo, 
castor beans, so far shipped mostly to the United congressman and former president of the Cham- 
States for extraction of oil. ; ber of Deputies, as Minister of Labor, Industry 
Brazil, as the world’s largest producer of castor and Commerce, under which operates the Brazil- 
beans, has indirectly contributed up to 95 percent of ian Government Trade Bureau. 
total U.S. consumption of castor oil, which amounts Professor Monteiro, who replaces Mr. Morvan 
to about 114 million pounds a year. Dias de Figueiredo, who resigned for reasons of 
health, has had a long career in law and educa- 
| Big Crop Expected tion. Until 1945 he was dean of the School of Law 
. Estimates from Brazil's main producing state of Sao of the University of Sado Paulo. He has written 
Paulo indicate that the castor-bean crop now being cameo works _ camemmoreie law. : 
harvested there will be enough to take care of demand On taking office, Professor Monteiro stated 
from the United States. Sao Paulo last year exported that he would carry out “a sound and construc- 
about 47,000 metric tons of castor beans. tive policy’ through objective analysis of the 
problems his Ministry faces. 
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, , ; , _ refiners arose through a tariff reduction of three 
IXNCHANGE Priority GRANTED FOR 74 Main [port : pie 
“pects 2 cents a pound on castor oil agreed to by the United 
; States in return for Brazilian reductions on other 
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i items. 
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m B aie Export of the processed oil had been difficult previ- 
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a short period during the war when it was sold at 35 
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STUDIES ” ods and modern machinery in Brazilian oil refineries 
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favorable Trade, Silk Sales Larger, New Plastics Plant, imitation leathers, fly-paper, typewriting ribbons, per- 
Trade With Yugoslavia, Brazilian is U.N. Librarian. fume aromatics, drying oils for paint, enamel and var- 

Brave Opportunities 7-8 nishes, sebacie acid for synthesis of nylon fibers and 

now in the manufacture of most plastics. 
S made from castor oil has grez i 

Uight is granted for republication of any or all of the material included se ad cast oil as greater lathering 
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F Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 








-“ 


, =) 











© 
~ 


BRAZILIAN BULLETIN—NOVEMBER 1, 1948 





ness of other oils has tended to eliminate castor 
oil from this field. 

Ordinary castor oil contains ricinoleic acid, oleic 
acid, linoleic acid and stearic and dihydroxystearic 
acids. Oleic, linoleic and stearic acids are highly valu- 
able in plastics manufacture. The high specific gravity 
and viscosity of castor oil, greatest in any oils, make it 
exceptionally adapted to the plastics industry. 


Can Compete in U. S. 


Sao Paulo industrialists quoted by the newspaper 
Folha da Manha recently declared that they could 


@ EXCHANGE PRIORITY GRANTED 


First exchange priority and import-license pri- 
ority where necessary are being granted by the 
Bank of Brazil for 74 categories of goods. These 
categories, as listed by the Bank, are as follows, 
subject to change from time to time. 

1) Breeding stock. 2) Condensed and powdered milk 
for child feeding. 3) Wheat (grain, flour and semolina) , 
oats, hops and malt. 4) Dried and salted calf-stomachs 
for rennet, also rennet for cheese-making. 5) Olive oil. 
6) Codfish. 7) Cigar racks. 

8) Graniteware. 9) Rosin. 10) Lacquers. 11) Jute 
and hemp fibers. 12) Cellulose, sulphite or sulphate. 
13) Newsprint and cigarette paper. 14) Cork. 15) Coal 
and coke. 16) Petroleum and by-products. 17) Mould- 
ing sand. 18) Cement. 19) Abrasives. 

20) Asbestos, raw and processed. 21) Sulphur. 
22) Creolite. 23) Carbon and graphite electrodes. 
24) Carbide. 25) Rods, billets, ingots, puddle- 
balls, plates, sheets, sections and tubes of Stainless 
Steel. 26) Structural shapes of carbon steel (ex- 
cept those 2!4 inches wide and more, rectangular 
and square bars, and rods 2 inches thick or more, 
and railway lines more than 50 pounds a yard). 

27) Joints, fish-plate jointings, base plates, switch 
levers, points, crossing pieces, girder crossings, spikes, 
screws, washers for rails. 28) Iron or carbon steel plates 
and sheets except non-galvanized of 10 w.g. thick or 
more. 29) Strips, hoops, ribbons and rolls of iron or 
carbon steel except 10 w.g. thick or more. 

30) Fine carbon steels for tools and parts of tools, or 
alloys annealed, tempered, treated or calipered. 31) 
Iron or steel tubes and parts. 32) Plain or barbed wire 
and fence staples. 33) Steel cordage, including cables. 
34) Tinplates and leaded sheets. 35) Iron alloys except 
ferro-manganese, ferro-chromium and ferro-silicon. 36) 
Copper ingots, bars, sheets, tubes, ete., but not copper 
manufactured wares. 37) Aluminum in any form ex- 
cept manufactured wares. 

38) Lead in any form except manufactured wares. 
39) Nickel, except manufactured wares. 40) Tin, in 
any form except manufactured wares. 41, 42) Zine and 
antimony, except manufactured wares. 43) Hand tools 
and parts for arts and crafts. 


“produce crude castor oil of high quality, equal 
to that made in the United States, and export it at 
prices lower than those in effect there.” 

Among Brazilian concerns organizing large-scale 
production and export of castor oil is “Brazil Oiticica, 
Inc.”, which has some U. S. financing and is now the 
largest producer of oiticica oil, also in great demand by 
paint manufacturers as a high-grade drying agent. 

Folha da Manha, commenting on future uses for 
castor oil, said that “many materials now obtained 
from coal and petroleum can be more easily gotten 
from castor oil. In many cases castor oil is also cheaper 
as a raw material.” 


FOR 74 MAIN IMPORT CATEGORIES 


Industrial Machinery and Equipment (New) 


44) Electrical: Generators; turbo-generator sets, ac- 
cessories and parts; welding sets, accessories and parts; 
Diesel-electric sets, accessories and parts; condensers, 
transformers, rectifiers, converters, dry batteries, bat- 
tery chargers and accumulators, accessories and parts; 
testing machinery, accessories and parts; locomotives, 
accessories and parts; melting and reduction furnaces, 
etc., accessories and parts; refrigeration equipment, ac- 
cessories and parts. 

45) Non-electrical (can be electrically operated): 
Power-generating machinery; steam-engines, boilers, 
turbines, locomotives, condensers, heaters, etc., acces- 
sories and parts; internal combustion engines; gasoline, 
paraffin-oil or oil-driven locomotives, gasoline, paraffin- 
oil, producer-gas or oil-driven Diesel, semi-Diesel, 
Hesselman engines, ete., accessories and parts. 

Ground-levelling, road-building and dredging 
machinery, tractors and engines for same, steam 
or road-rollers, levellers, scrapers, bulldozers, 
dozers, concrete mixers, dredging equipment, ete., 
accessories and parts. 

Mining and quarrying machinery (for coal-cutting), 
rock-drills, grinders, graders, stone-crushers, concen- 
trating and refining machinery, etc., accessories and 
parts. 

Pumping machinery, accessories and parts; well- 
driller machinery and equipment; machinery for ex- 
traction and refining of mineral and vegetable oils, 
their accessories and parts; metal working machine- 
tools—engine driven: mechanical lathes, milling ma- 
chines, boring machines; grinding, perforating, drilling, 
gear-cutting rectifying machines, mechanical planes 
and accessories and parts. 

Metal-working machinery, motor-driven: machines, 
for stamping, cutting, perforating, corrugating, folding, 
joining metal sheets, their accessories and parts. 

Machinery and equipment for forging and casting, 
accessories and parts: wire-drawing machines and their 
accessories and parts; metal-working machine tools— 
portable, including lamps and blow lamps, accessories 
and parts. 

(See next page) 
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@ AUGUST TRADE FIGURES SHOW UNFAVORABLE BALANCE FOR BRAZIL 


Figures on August trade between Brazil and the 
United States have revealed an unfavorable balance 
for Brazil of 1,100,000 dollars caused by a decline 
in U. S. purchases of 1,300,000 dollars from the 
July level and of 17,500,000 dollars below the 
June highpoint in U. S. buying in Brazil this year. 

This was the second Brazilian unfavorable balance 
since the favorable one in June had raised hopes that 
Brazil might be able to overcome its dollar drain and 
that trade between the two countries could be restored 
to normalcy. The June favorable balance had been the 
first registered by Brazil in its trade with the U. S. in 
1948 and the second in more than two years. 


U. S. Buying Drops 

U.S. trade figures for August showed that Brazil 
bought from the United States in that month goods 
worth 36,000,000 dollars, while goods bought by the 
United States from Brazil were valued at only 34,900,- 
000 dollars, compared to purchases worth 36,200,000 in 
July and 52,400,000 in June. 

While Brazil’s unfavorable balances were con- 
tinuing after the brief June reversal of the trend, 
they were on a considerably smaller scale than in 


EXCHANGE PRIORITY GRANTED.. 


Bread, biscuit and pastry-making machinery, their 
accessories and parts; cereal-processing machinery, ac- 
cessories and parts; sugar-industry machinery, acces- 
sories and parts; preserved food industry machinery, 
accessories and parts; cotton-ginning and_ pressing 
machinery, also for treating other fibers, accessories 
and parts. 

Textile machinery: knitting, gold braid, spinning 
and weaving, their accessories and parts; ma- 
chinery for clothes-making including home sewing- 
machines, accesories and parts, including needles. 
Hat-making machinery, accessories and _ parts; 
leather and footwear machinery, accessories and 
parts. 

Rubber-tire and innertube machinery, other rubber 
goods machinery, accessories and parts. Machinery 
for making paper and wood-pulp, accessories and parts; 
machinery for the chemical industry, accessories and 
parts; pharmaceutical machinery, accessories and parts. 

Paint and varnish machinery; woodworking machin- 
ery, cement-making machinery, pottery machinery; 
plastics-making machinery; in each case including 
accessories and parts. Machinery for the electrical in- 
dustry, glass and bottle-making machinery, soft-drink, 
bottling, bottle-washing and labelling machinery, all 
including accessories and parts. 

Meat-processing machinery (industrial) ; ice-making 
machinery and accessories and parts; dairy equipment 
and parts; tobacco-processing machinery (cigar- and 
cigarette-making, etc.) , accessories and parts. Laundry 
machinery, industrial furnaces, printing and bookbind- 
ing machinery, accessories and parts. Air compressors, 


1947, when the monthly unfavorable balance 
averaged 17,000,000 dollars. The smaller losses 
were, however, largely the result of less buying by 
Brazil rather than increased purchases by the 
United States. 

Average monthly sales by Brazil to the U.S. in 1947 
amounted to slightly more than 37,000,000 dollars, 
1,000,000 dollars above the level of August sales to the 
U.S. this year. Brazilian purchases from the U. S. in 
1947, however, came to a monthly average of 53,600,000 
dollars—17,600,000 dollars above the level of Brazil’s 
purchases in the U.S. in August of this year. 

Despite her lower buying level, however, Brazil 
bought more from the United States in August 
than any other South American country except 
Venezuela, buying considerably more than twice 
as much as Argentina. In August, 1947, despite 
Brazil’s high level of purchases then, Argentina 
bought in the United States nearly twice as much 
as Brazil. This contrast illustrated a steadiness in 
Brazil’s purchasing power which could lead to ex- 
cellent trade relations with the United States if more 
Brazilian products could be placed on the U. S. 
market. 


- (Continued ) 


parts and accessories. Testing equipment and precision- 
measuring instruments, their accessories and parts. 


Winches Get Priority 


46) Baling needles, fishing hooks, common pen- 
knives, scissors. 47) Ball and roller bearings. 48) Lifts, 
cranes, winches, lifting devices, bucket conveyers, ac- 
cessories and parts. 49) Motor works and service sta- 
tion equipment. 50) Hand carding-machines. 

51) Typewriters, calculating devices, bookkeep- 
ing and accounting machines, including cash 
registers, mimeographs, checkwriters, accessories 
and parts. 52) Mincing machines. 53) Thermos 
flasks. 54) Locks and padlocks. 55) Paraffin and 
gasoline lamps. 56) Iron chains and cables. 57) 
accessories and spares for refrigerators and radios. 

58) Farm machinery and tools, including tractors, 
accessories and parts. 59) Trucks, busses, chassis 
(new), accessories and parts. 60) Accessories and parts 
for passenger cars. 61) Accessories and parts for bi- 
cycles and motorcycles. 62) Ships. 63) Aircraft, acces- 
sories and parts, 64) Industrial chemicals. 

65) Medical products (chemical), drugs, herbs, 
barks, leaves and roots, pharmaceutical preparations. 
66) Dental preparations and false teeth. 67) Seeds for 
sowing. 68) Fertilizers and lead arsenate. 69) Films, 
including printed movie films. 70) Movie cameras and 
projects, their accessories and parts. 71) Photographic 
plates including X-ray, and accessories and parts. 
72) Spectacle lenses and rims. 73) Scientific and pro- 
fessional equipment and instruments, their accessories 
and parts. 74) Instructional, scientific, technical or 
literary books and publications. 
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@ NUMBER OF CARS, TRUCKS, BUSSES IN BRAZIL DOUBLES SINCE 1944 


The number of cars, trucks and busses in Brazil 
has considerably more than doubled in the past 
four years, according to an official census cover- 
ing all such vehicles in use during June, 1948. 

In 1944 there were only 140,000 cars, trucks and 
busses in operation in Brazil. In 1948 there were 
290,21 1—an increase of 150,000. 

The state of Sao Paulo, which had 19,075 cars in 
1944, now has 51,790, retaining its lead over the Federal 
District, which had 42,194 cars in 1944 and now has 
35,673. 

Sao Paulo Leads 

Including with cars the number of trucks and busses 
in use, Sao Paulo has a still more imposing lead over 
the Federal District, which has the second greatest 
concentration of motor vehicles in Brazil. In June of 
this vear there were 101,852 cars, trucks and busses in 
Sho Paulo, compared to 65.251 in the Federal District. 

Rio Grande do Sul was third as a concentration 
area, with 15.901 cars. This state had a total of 


States and Private Private 
Territories Cars Taxis Trucks 

Sao Paulo ......... .... 40,662 11,128 35,390 
Amazonas ............. 6038 184 437 
ER ere ae 1,059 230 997 
Maranhao ............. 343 163 314 
CS eee ere 275 114 308 
ES ee ae 1,852 473 2.078 
Rio Grande do Norte... . 669 271 865 
Ee are eee 83 380 1,148 
Pernambuco ........... $890 1,133 2.878 
Alagoas ...... au dae ane 646 231 742 
ED tan Kok eee ee Reis 370 187 4458 
See Pre 2,996 836 2.616 
Espirito Santo .......... 805 278 1,012 
Rio de Janeiro ......... 4,570 1,191 4.480 
Dist. Federal ........... 27,494 8,179 21,624 
OT See sre ere 3,566 887 3,649 
Santa Catarina ......... 1,782 528 1.855 
mio G. do Sul ........... 12,132 3.769 8,540 
EE au takes ek s<0.0-0 Mam 689 284 667 
Mato Grosso ........... 608 289 874 
Minas Gerais ........... 9,410 3,226 9,242 
och ak baa ek 26 12 44 
SS eee 9 2 29 
Cruapore ee ee 33 9 55 
Rio Branco Terr. ....... 4 l 13 

eer 116,522 33,985 100,298 


27.882 cars, trucks and busses, followed by Minas 
Gerais with a total of 25,707. 

Sao Paulo also led in the number of tractors in use 
this year, with 1,872. As the number of tractors indi- 
cated the degree of farm mechanization, these figures 
were viewed with considerable interest. Minas Gerais 
led Rio Grande do Sul as runner-up to Sao Paulo in 
this respect, with 789 tractors to 648. 


Tractor Increases Slower 


Growth in the amount of tractors owned in Brazil 
was not as rapid as with automobiles. Sao Paulo, for 
example, had 1,148 tractors in 1944. Minas Gerais had 
501, and Rio Grande do Sul had 356. 

Biggest growth of all took place in cars, including 
taxis. There were just 49.897 in Brazil four years ago. 
Now there are 150,307, a threefold increase. 

The following table shows the distribution of cars, 
trucks, busses, motorcycles and tractors in Brazil as 
calculated in June of this year by the Rubber Defense 
Executive Commission and reported by the American 
Chamber of Commerce in Rio de Janeiro. 


Trucks 
for Motor- 
Hire Buses Total cycles Tractors 
11.594 3.278 101,852 4,091 1.872 
135 70 1,427 209 101 
234 95 2.615 285 159 
118 44 982 119 62 
120 45 S62 101 49 
475 196 5,072 399 251 
225 85 2.115 241 73 
312 140 2.809 321 151 
713 322 9,956 675 345 
196 77 1,892 117 137 
157 66 1,228 122 SI 
523 245 7.214 53 249 
334 125 2,552 258 151 
1,088 656 11,965 706 555 
6,270 1,684 65,251 2.516 298 
898 337 9.557 685 552 
674 225 5.062 614 190 
2.461 920 27 822 2.170 645 
266 120 2,026 250 112 
315 122 2,205 267 125 
2.881 948 25,707 1,565 789 
10 5 97 19 12 
6 I 50 10 9 
10 7 114 15 29 
2 ] 21 6 9 
29.815 9,795 290,211 16,291 6,769 
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@ COMMERCIAL SCHOLARSHIP WINNER ARRIVES IN U.S. FOR STUDIES 


Eager to learn all about merchandising methods 
in the United States, 24-year-old Arnaldo Rossi 
arrived in New York from Sao Paulo last month, 
the first winner of an annual scholarship award 
granted by the National Commercial Apprentice- 
ship Service in Brazil to train promising young 
businessmen in North American techniques. 

As the first step in his training, Mr. Rossi began tak- 
ing a specialized course at Macy’s, New York depart- 
ment store. Macy's, which usually reserves its courses 
for its own employees, made an exception in Mr. Rossi’s 
case in the interests of better relations with Brazil. 

Won Over 5,000 

Before winning his scholarship, the young Brazilian 
completed a competitive course in Portuguese, mathe- 
matics, sales technique, political economy and social 
sciences, leading 5,000 competitors in his final examina- 
tion. 

The National Commercial Apprenticeship Serv- 
ice, which trains young businessmen in Brazil 
and carries on numerous other educational activi- 
ties, is maintained by private Brazilian commercial 
organizations. It is now conducting a second com- 
petition, for which 40,000 aspiring scholarship 
winners are registered. 

Describing the National Commercial Apprenticeship 
Service or “SENAC” which granted him his scholar- 


ship, Mr. Rossi said “the SENAC is an institution 
maintained by businessmen through monthly contribu- 
tion based on the amount of their payroll. Its aim is 
to bring employer and employe closer together through 
activities of benefit to both. 

“In the principal cities of Sao Paulo State the 
SENAC maintains schools for commercial training. 
Besides their studies there, the students have physical 
education and sports as well as medical and dental 
facilities through the SESC (Commercial Social Serv- 
ice), which operates in conjunction with the SENAC 
schools. 

“In Santos, for example, the SESC has set up a 
recreational and rest home exclusively for commercial 
employes, fully equipped for their comfort. 

“President of the Sao Paulo Regional Councils 
of the SENAC and the SESC is Dr. Brasilio Machado 
Neto. On the executive board of the councils are 
Dr. Francisco Garcia Bastos of the SENAC and Dr. 
Carlos Dias de Castro of the SESC. General di- 
rectors are Dr. Joao Pacheco Chaves of the SENAC 
and Dr. Luiz Paranagua of the SESC. 

“The course we took was called the ‘Universidade 
do Ar’ (University of the Air),” Mr. Rossi said. “It 
aroused tremendous interest throughout the. state. 
Winning it was the realization of a goal for me as my 
dream has always been to visit the United States.” 


@ NEW ENGLAND LUMBERMEN SEE BRAZILIAN WOODS; URGE IMPORTS 


Representatives of New England lumber firms, 
manufacturers and state forestry schools met in 
Worcester, Mass., late last month under auspices of 
the Industrial Bureau of the Worcester Chamber of 
Commerce to discuss uses and qualities of Brazilian 
wood. Woods on exhibit at the meeting included 
Brazilian pine, mahogany, jacaranda, two kinds of 
peroba, sucupira, cerejeira, imbuia, Goncalo Alves 
and pau marfim. 

Among those, present were C. Francis Cowdrey, 
president of Harrington & Richardson Co., gun makers; 
H. W. Shepard, president and assistant treasurer of 
Shepard Steamship Co.; John West, head of Worcester 
County Electric Co.; Major Charles F. Ballou, associ- 
ate marketing director of New England Forestry 
Foundation; William Beltz, foreign trade consultant of 
the Worcester Chamber of Commerce: José Betten- 
court Machado, assistant director, Brazilian Govern- 
ment Trade Bureau; Dr. Hugh P. Baker, Charles F. 
Adams and Harold A. Reynolds of state forestry 
schools; and Daniel E. Dick, graduate student in Yale 
University School of Forestry. 

Brazilian Woods Harder 

Mr. Dick, who has studied Brazilian woods, reported 
on their characteristics. “A general description of their 
strength and related properties shows that they are 
mostly comparatively hard, rigid woods with higher 
bending and crusting strength than comparable North 
American kinds.” he said in recommending their 
quality. 


Speakers, who were introduced by Mr. Beltz, in- 
cluded Major Ballou, Mr. Shepard and Mr. Cowdrey. 
Major Ballou pointed out that New England timber 
resources are limited and that more Brazilian and 
other woods must be imported to make up the deficit. 
**New England wood consumers can remain in busi- 
ness only by careful and business-like trading with 
our neighbors in South America,” he warned, add- 
ing that it was indispensable for furniture manu- 
factures to import their hard woods from South 
America, especially Brazil. 

Duties Bar Plywood 

Mr. Shepard disclosed that his company is importing 
Parana pine from Brazil and is trying to introduce 
Brazilian plywood. He urged that Brazilian lumbermen 
cooperate by kiln-drying their pine before shipping and 
pointed out that Parana pine is harder than U.S. pine 
and must be carefully handled. A preliminary to large- 
scale imports of plywood, he said, must be reduction 
of U.S. duties which make competition with U.S. ply- 
wood difficult despite unfulfilled demand. 

Mr. Cowdrey, in a short report, said that the Har- 
rington and Richardson Arms Co. was especially in- 
terested in Brazilian woods for gunstocks. He presented 
a rifle with a gunstock of Brazilian imbuia wood to 
Dr. José Garrido Torres, director of the Brazilian Gov- 
ernment Trade Bureau, through Mr. José Bettencourt 
Machado, assistant director. 








— 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Big Matte Potential 


Brazil could produce about one million tons of 
matte annually, according to the National Matte 
Institute. Matte, which is as stimulating as coffee 
and as economical as tea, is now exported by Brazil 
mainly to Uruguay, Argentina and Chile, although 
the U. S. market is rapidly expanding. 


* * * 


Sugar for Irakis 
Swedish lines are carrying 150,000 sacks of Brazilian 
sugar (132 pounds each) to Near Eastern ports for 
purchasers in Egypt and Iraq. The deal was negotiated 
by the Banco Holandés Unido, S.A. of Rio. 


* * + 


Yank Farms in Goidas 

Leo Vaughn, Jr., American farmer, is trying out 
wheat-growing on a big seale in Goiis, near the 
town of Brazlandia. He brought in modern farm 
machinery from the U. S. and South Africa and is 
negotiating for special seeds developed in Brazil. 
Vaughn is also raising cattle of the Santa Gertrudes 
breed, a cross between the Nelore Brahma type and 


Shorthorn. 
* * * 


Cotton Cloth Lower 
The average per-ton price of Brazil’s cotton cloth 
exports is 83,624 cruzeiros this year, compared with 
88,757 last year. Moreover, cotton-cloth exports this 
vear are less in volume than in 1947, according to 
statistics of the Ministry of Finance. 


x . * 


Volta Redonda Booming 
Brazil's huge Volta Redonda steel plant is working 
at 70 percent of its capacity according to Gen. Silvio 
Raulino de Oliveira, director of the plant. When it 
reaches capacity, a plan for a 40 percent additional 
expansion will be put into effect. 





MORE INDUSTRIAL WORKERS 


According to a recent industrial census 
taken in the state of Sio Paulo, there are 
352,642 industrial workers in the capital city 
and 24.586 in the rest of the state, for a total 
of 377,228. 

Of these, 161,022 work in the textile in- 
dustry, in which there are 1,324 companies. 
Mechanical and electrical industries have 
91.605 workers. Building and _ furniture 
workers number 90.533 and food workers 
64,192. 

Industrial concerns in the state number 
26.430, of which 12.530 are in Sao Paulo 
City, which now has a population estimated 


at 1,800,000. 














STRANGE MOVIE SHOWN 


One of the strangest movies ever shown in 
New York came to the Rialto Theatre there 
last month. Written by two Hollywooders 
named George Breakston and York Coplen, 
it tells of ferocious cannibals in Brazil’s Mato 
Grosso, which the billing called ‘Matted 
Grasso”, and how these cannibals catch a 
white girl and tear her clothes off just enough 
to make her photogenic. After this, Breakston 
and Coplen tell all about their problems in 
chasing snakes, probably the most logical 
part of the film, which is called “Uruburu, 
the Vulture People”. The authors claim they 
took the film during their search for Col. 
Faweett, who got lost there about a quarter of 
a century ago. They didn’t find him, for- 
tunately. 











Unfavorable Trade 
Brazil’s over-all unfavorable balance in its trade 
with all countries for the first six months of 1948 
amounted to 2,320,761,000 cruzeiros. Favorable 
balances were registered only in January and June. 
* i * 


Silk Sales Larger 

Brazil exported silk goods worth 10,093,000 cruzeiros 
during the first four months of 1948, while her silk 
exports for all of 1947 amounted to only 15,826,000 
cruzeiros worth. Silk industry leaders were not wholly 
satisfied however, as this was still far below the level 
for 1945 and 1946. 

* * * 


New Plastics Plant 


De la Rue Plasticos do Brasil, S. A., linked to 
British capital, is completing a plant in Sao Paulo 
for making plastic goods. The plant will be the 
biggest in South America. Machinery and techni- 


cians were imported from England. 
* * - 


Trade With Yugoslavia 
Brazil is considering a trade agreement with Yugo- 
slavia under which that country would ship to Brazil 
copper sulphate, chrome, caustic soda, hops and cement 
in exchange for coffee, cocoa and raw cotton. The 
agreement would run for one year. 
* * * 


Brazilian Is U.N. Librarian 
Dr. Rubens Borba de Moraes has been named 
deputy librarian of the United Nations. He was na- 
tional librarian in Rio, heading the largest library im 
Latin America. Dr. Borba de Moraes is known for his 
bibliography of rare books on Brazil. He has also com- 
piled a handbook of Brazilian studies. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 
who desire to export or import the products listed below. These inquiries are published as received and 


= no representation is made as to standings of listed firms. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 








Brazilian Firms Wanting to 








Export to the U. S. 


Brazilian Firms Wanting to 
Import from U. S. 





BabassG Seeds; Hides and Skins; Horse Hair; 
Quartz Crystals; Hardwoods—Arthur A. Sal- 
gado, Caixa Postal 893, Belém, Parad, Brazil. 
Cable address: ‘ARDOSIL."’ 


Ramie Fiber —Comercial e Importadora Los 
Andes S.A., Caixa Postal 5600, Sao Paulo, 
Brazil. Cable address: “ARAUCANO." 


Brazilian Hardwoods and Others —Lheureux & 
Macedo, Caixa Postal 124, Florianépolis, Santa 
Catarina, Brazil. 


Quartz Crystal Beads; Precious and Semi-Precious 
Stones; Costume Jewelry; Earrings; Necklaces; 
Bracelets; Ashtrays; Statues, etc., all made of 
Topaz, Aquamarines, Opal, Amethyst, Jade, 
Quartz, Tourmaline, ete. — Yoshio Fukimoto, 
Lapidao Oriental, Rua Barao Duprat 149, Sao 
Paulo, Brazil. 


Pine Plywood and Veneers—N. B. Bezerra, Caixa 
Postal 824, Curitiba, Parané, Brazil. Cable ad- 
dress: 'NESTORB.” 


Hides and Skins; Lamb Skins; Horse Hair; Wool— 
Motta, Souza Ltda., Quarai, Rio Grande do 
Sul, Brazil. 


Wool; Rice; Cotton Textiles — Deusdedit Assis 
Mello, Rua Serapido de Aguiar 18, Proprié, 
Sergipe, Brazil. Cable address: “ARCELO.’’ 


Uncut Precious and Semi-Precious Stones (Tour- 
malines, Aquamarines, Saphires, Amethysts, 
Beryls, Topazes, etc.)—Antolino G. Pereira da 
Silva, Arassuai, Minas Gerais, Brazil. 


Columbite (Ore)—José Gomes da Silveira, Rio 
Vermelho, Minas Gerais, Brazil. 


Brown Sugar; Syrup, Agave Fiber; Vegetable 
Resins; Alcohol; Timbo Root; Babassé Oil; Cot- 
ton Linters; Chiclets; Horns; ‘Kapok’; Manioc 
Meal; Tobacco in Leaves; Hides and Skins; 
Cashew Nuts; Medicinal Plants; Woods; Honey 
and Bees Wax; Carnatba Wax; Ouricuri Wax 
—Brasileiro, Filho & Cia., Caixa Postal 939, 
Recife, Pernambuco, Brazil. 


Sassafras Oil—Moreira & Cia. Ltda., Caixa Postal 
1220, Rio do Sul, Santa Catarina, Brazil. Cable 
address: ''SAFROL.” 


Coffee—Exportadora Junqueira Meirelles, S.A., 
Caixa Postal 444, Santos (Estado de S. Paulo), 
Brazil. Cable address: 'BRACAFE.” 


Fruit for Candies and Sweets Manufacturing-— 
Ottavio Cerrutti & Filhos, Mogi Mirim, Estado 
de So Paulo, Brazil. 

Mica—Nicolau M. Suerdieck, Caixa Postal 30, 
Salvador, Bahia, Brazil. 





Agricultural Implements; Farm Machines; Vege- 
table Paper for Engineering Drawing—Arnaldo 
Schilling, Rua Borges do Canto 278 (Petropolis), 
Pérto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 


Canned Foodstuffs—Heitor Brandon Schiller, Rua 
Primeiro de Marco 6 Sala 5, Rio de Janeiro, 
Brazil. 

Machines for Cutlery Manufacturing (especially 
for silverware, knives, forks, etc.) including 
Grinding Machines and Automatic Polishing 
Machines — Ind. Metalurgica Gazola, Travi 
Ltda., Caixa Postal 40, Caxias do Sul, Rio 
Grande do Sul, Brazil. Cable address: 
'GAZOLA." 


Wheat Flour; Farm Machines; Agricultural Imple- 
ments; Motion Picture Films, Cameras and All 
Apparatus for same; Streptomycin; Olive Oil; 
Olives; Cement; Barbed and Plain Wire; Zinc 
Plates; Galvanized lron Plates—Brasileiro, Filho 
& Cia., Caixa Postal 939, Recife, Pernambuco, 
Brazil. 

Emery Machines; Emery Stones for Emery Ma- 
chines; Waxing Machines—A. & Costa Ltda., 
Rua 31, Salvador, Bahia, Brazil. 

Parts & Accessories for Jeep, Army |-4 Ton. 4x4 
Model MB—Vieira Andrade Pinto Ltda., Rua 
Santa Luzia 799, 10 andar, Rio de Janeiro, 
Brazil. Cable address: ''VIANPI."’ 


Machinery or Complete Plant for Banana Fiber 
Paper Manufacturing—Mario Neves, Caixa 
Postal 640, Recife, Pernambuco, Brazil. 


Steel Cable, 11,000 Meters Long, stainless steel, 
union-formed, right winding; 13,5 short tons 
resistance. (This cable is to be used for air 
transport of calcarium and other raw materials 
from mine to cement plant, subject to weather). 
—Barbaré & Cia. Ltda., Caixa Postal 40, Cach- 
oeria de Itapemerim, Esp. Santo, Brazil. Cable 
address: BARBARA." 


Machinery for Sisal Fiber Textile—Edva! Barros, 
Caixa Postal 40, Campina Grande, Paraiba, 
Brazil. 


100 Dz Pulverizer Pumps (Insect Killer), Complete, 
10 Foot Hose & Spray Attachments—Marce! 
Beerens, Ave. Nilo Pecanha 12, Sala 1019, Rio 
de Janeiro, Brazil. Cable address: ''MERBEER- 
ENS." 


16 mm. Motion Pictures (Musical shorts, cartoons, 
expeditions, newsreel, educational, and other- 
wise]—S.A. Imobiliaria Paulista, Praga Ramos 


Azevedo 209 Sala 806-10, Sao Paulo, Brazil. 


Wheat Flour—Leopoldo Corréa Lima, Avenida 
Calogeras 6, Sala 84, Rio de Janeiro, Brazil. 
Cable address: 'DIAMANTE."’ 








TRADE OPPORTUNITIES 








Phonograph Records and Accessories; Stamps 
and Philatelic Material for Collections—Cia. 
Panorbe de Intercambio, Caixa Postal 589, Belo 
Horizonte, Minas Gerais, Brazi!. Cable address: 

PANORBE. 

Machines; Electrical Appliances; Radios and 
Phonographs: Hardware & Tools—José The 
’ » Moraes e Souza, Praca da Bandeira 

7§ na Grande, Paraiba, Brazil. 

hea Fleur: Barbed Wire — Elpidio Volpini 

Praca Dr. Tinoco 13, Cahoeiro de Itapemirim 
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t. Eso. Santo, Brazil. Cable address: ‘VOL 





Brazilian Offers to 
Represent U. S. Firms 


CONTINUED 





Wheat Flour—Bartilotti Filho, Caixa Postal 60/ 
Salvador, Bahia, Brazi 

American Products in General—A. Longhitano 
Rua da Azenha 495, Pérto Alegre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. Cable address: '“LONGHI- 
TANO. 

Cement; Pharmaceuticals; Foodstuffs; Parts and 
Accessories for Automobiles and _ Trucks; 
Barbed Wire and Hardware—A. Brochado & 
Cia., Rua Sao Paulo 276, Belo Horizonte, Minas 
Gerais, Brazil. Cable address: 'BROCHADO. 

Agricultural Machines; Light Machines; Compres- 
sors; Road Building Machines; Insecticides— 
Cia. Americana de Intercambio (Brasil), Ave- 
nida Rio Branco 311, Rio de Janeiro, Brazi 





Miscellaneous Offers: 





he Brazilian firm, ‘'Escritorio Tecnico Contabil e 
Juridico,’ Caixa Postal 71, Bela Vista do 
Paraizo, Parané, Brazil, wishes to contact Amer- 
ican Brokers and Real Estate Companies to 
promote future sales of Brazilian Farms, Agri 
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ranslations from and into Portuguese; also other 
modern languages — commercial, technical 
chemical, medical, editorial, literary, certified 
egal translations. Prompt service. Reasonable 
rates—Fifth Avenue Translations Bureau, 505 
Fifth Avenue, Room 1302, New York 17, N. Y. 
Anglo-Brazilian Young Man, with permanent resi- 
dence in the United States, offers his service for 
Publishing Companies, Import and Export firms 
or as a translator for publisher and movie indu 
try. Speaks and writes fluently Portuguese and 
English and has good notions of Spanish and 
French. Experience: Work at the American 
Embassy in Rio de Janeiro, Brazil, and for Pub 
ishing Companies in Chicago and New York. 
Able to travel at anytime. Answer to: RCE 
o The Brazilian Government Trade Bureau 
55! Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 
Executive Just Returned to U.S A. After more 
than 30 years experience in Brazil, with Ameri 





can, Canadian, and Brazilian firms, with perma- 
nent visa.for Brazil and excellent connections: 
wishes to return to Brazil immediately as repre- 
sentative of North American interests. Please 
communicate with: ALB, co The Brazilian Gov- 
ernment Trade Bureau, 551 Fifth Avenue, New 
York 17, N. Y. 

Foreign Trade Expert, American, fluent in Spanish, 
French and Arabic, will act in advisory capacity 
for established firm or accept position of re- 
sponsibility. SPring 7-6278, Mornings 8-11. 

The Brazilian firm Representacdes Pagil Ltda. 
Ave. Almirante Barroso ||1, 9 andar, Rio de 
Janeiro, Brazil, seeks representation of their 
Paper and Stationery Articles by American 
firms for distribution in the U.S. 

The: Brazilian firm Nicerato Arevalo Alberrc 
Caixa Postal 61, Livramento (Rio Grande do 
Su!) Brazil, wishes to appoint representatives ir 
the U.S. for distribution of Wool, Dry and 
Tanned Hides and Skins. Cable address: "TOR 
ACENI 

Drug Manufacturers and Exporters, Laboratorio 
Farmaceutico Oliveira Junior Ltda., at Rua 
General Severiano 90, Rio de Janeiro, Brazil, 
with laboratories in Rio de Janeiro, offers tc 
manufacture pharmaceutical or hygiene prod 
ucts right within the gates of one of the great 
est markets in the world, the swiftly growing 

market of Brazil. The Sales Department is als« 
prepared to act as representative in Brazi 
for a high-class American firm. 

Brazilian Artist offers his services to American 
Publishers and Magazines, to illustrate Books, 
Pamphiets, Posters for Travel Agencies, Etc., 
Drawing Especially Brazilian Motifs—Mr. Man 
oel Victor Azevedo Filho, The Embassy, Broaa- 
way and 70 Street, New York 23, N.Y. 

Brazilian Antiques for Sale—Mrs. Lucy B. Came 
bell, co E. H. Wood, P.O. Box 474, Hunting 
ton, L. |., N.Y. 

Plantation for Sale in Brazil—Mr. Peter Riolo 
c/o Thomas J. Valentino Inc., Broadway 1600 
New York 19, N. Y., offers a property for sale 
in Brazil, located in the city of Presidente Pru- 
dente, State of Sao Paulo, 12,372 Acres, in- 
cluding an airtield 80x!|00 meters, pasture 
woods, a res idence, with tele »phone, ranch and 
houses for employees, office-house, barn, etc. 

Travel and Tour Agency in Brazil Wishes to 
Represent Amercian Airlines, Steamship Com- 
panies; Tourist Agencies—Letters to A. C. 
Branco, caixa postal 843, Salvador, Bahia 
Brazil. 

The Brazilian Firm Marcel Beerens, Ave. Nilo 
Pecanha !2 Sala 1019, Rio de Janeiro, Brazi 
wishes to contact American Correspondence 
courses of all purposes. Cable address: ‘MER 
BEERENS. 

The Brazilian Institution “Parnahyba English Con- 
versation Club", wishes to contact Universitie 
Colleges, Educational Institutes and Clubs to 
receive and exchange daily publications, bulle- 
tins, pamphlets, etc., Letters to the above club 
at Parnaiba, Piau/, Brazil. 


J: 
d. 
B 


RAZIL’s 
10 Por 
2ANGE 
ew Br 
)FFEE 
y A 
2AZILDA 
-Biuur 
‘NK OF 
IDE Br 


‘EMS OF 
Mo re 
Leads 
Priori 
Canac 
ports, 
Corres 


have 0 


_—__. 
MGHT I 
‘tternal ry 
Przilian ( 
Pring B, 
ressing 





